IWI GALIL ACE HANDGUARD DROP-IN M-LOK - HANDGUARD DROP-
IN ALUMINUM 12.5 BLACK

Take Your IWI Galil ACE to the Next Level

The IWI Galil ACE is the next stage of evolution in the battle-proven Galil
design from Israel, and the rifle includes a number of features that make it
durable and versatile in its own right. Owners can add a custom touch,
though, with the addition of the Midwest Industries IWI Galil ACE Drop-In
Handguard. Machined from aluminum Features hard-coat anodized black finish
Full M-LOK compatibility

Attributes

Name: HANDGUARD DROP-IN ALUMINUM 12.5 BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026737

Mfr. No.: MI-GACEXR

Color: Black

Length: 12.5

Make: IWI

Material: Aluminum

Model: Galil Ace SAP

Style: M-LOK

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.354kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 133mm

¢ Shipping length: 432mm

e UPC: 816537011347

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den IWI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN MLOK MIDWEST
INDUSTRIES HANDGUARD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des IWI Galil ACE Handguard Dropln MLOK von Midwest Industries.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine verbesserte Handhabung und Anpassungsfahigkeit fur Ihr Gewehr zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Halten Sie sich an alle geltenden lokalen, nationalen und internationalen Gesetze und Vorschriften.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Handguard nur mit kompatiblen Gewehren.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Gewehr benutzen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und extremen Temperaturen, um die Lebensdauer des Produkts
zu verlangern.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition vorhanden ist.
2. Entfernen des alten Handguards:
o LBsen Sie die Schrauben oder Befestigungen, die den alten Handguard halten.
o Entfernen Sie den alten Handguard vorsichtig.
3. Montage des neuen Handguards:
o Setzen Sie den neuen IWI Galil ACE Handguard in die vorgesehenen Befestigungspunkte ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
o Ziehen Sie die Schrauben oder Befestigungen gleichmaRig an, um eine sichere Verbindung zu
gewahrleisten.

Verwendung

¢ Verwenden Sie das Handguard, um zusatzliche Zubehérteile wie Griffe oder Taschenlampen zu
montieren, die MLOKkompatibel sind.
e Uberprifen Sie regelmaRig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
¢ Recyceln Sie Aluminiumteile, wenn mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt
bereitzustellen, wenn Sie Unterstitzung anfordern.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung lhres IWI Galil ACE
Handguard Dropin MLOK zu gewahrleisten. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



IWI Galil ACE Handguard Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the IWI Galil ACE Handguard Dropln MLOK Handguard. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your safety and the proper
functioning of your product. Please read this guide carefully before using the handguard.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard is installed correctly to avoid any accidents or malfunctions.

Always use the handguard in accordance with the manufacturer’s instructions.

Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the handguard and all associated components out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to firearm malfunctions.
o Use of incompatible accessories can compromise safety.
o Sharp edges during installation may cause cuts.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always follow the installation instructions provided in this guide.

o Wear protective gloves when handling the handguard to prevent cuts.

o Ensure that all components are compatible with the IWI Galil ACE model.
o Keep the workspace clear of unnecessary items to avoid accidents.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that minors are not left unsupervised while handling firearms or firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Instructions:

1. Before installation, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the existing handguard by following the manufacturer’s instructions for your specific
model.

3. Align the IWI Galil ACE Dropln Handguard with the mounting points on the firearm.

4. Gently press the handguard into place until it securely clicks into position.

5. Verify that the handguard is firmly attached and does not wiggle or move.

¢ Usage Instructions:

o Use the handguard to attach MLOK compatible accessories as needed.
o Regularly check the tightness of the handguard during use.
o Clean the handguard with a damp cloth and mild soap; avoid harsh chemicals.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the handguard in regular household waste if it has been damaged or is no longer

usable.
¢ Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the IWI Galil ACE Handguard, please refer to the manufacturer’s
website or customer service for support. Always ensure that you are using the most current and relevant
information regarding your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard Dropin IWI Galil ACE de Midwest
Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Handguard Dropin IWI Galil ACE de Midwest Industries. Este producto esta disefiado para
mejorar la durabilidad y versatilidad de tu rifle IWI Galil ACE. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como directrices para
la disposicién del producto al final de su vida util.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Al manipular el rifle, aseglrate de que esté descargado y en una posicién segura.

Utiliza guantes de proteccidn al instalar el handguard para evitar lesiones.

No fuerces ninguna parte del handguard durante la instalacién; sigue las instrucciones cuidadosamente.
Asegurate de que el handguard esté correctamente instalado antes de utilizar el rifle.

No modifiques el handguard de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Mantén el &rea de trabajo limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Handguard Droplin

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener a mano todas las herramientas necesarias.
o Reune el handguard y verifica que todas las piezas estén presentes.

2. Desmontaje del Handguard Original:

o Retira el handguard original de tu IWI Galil ACE siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

3. Instalacion del Nuevo Handguard:

o Alinea el Handguard Dropln IWI Galil ACE con el receptor del rifle.
o Presiona suavemente hasta que encaje en su lugar.
o AsegUrate de que esté firmemente sujeto y no se mueva.

4. Verificacion:



o Revisa que el handguard esté correctamente instalado y que no haya holguras.
o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el rifle opere correctamente.

Uso del Handguard

¢ Una vez instalado, utiliza el handguard para mejorar tu agarre y control del rifle durante el disparo.
e Aseglrate de que el handguard esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Al final de la vida util del handguard, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de aluminio.
e Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el fabricante o
visita su sitio web.

Al seguir estas directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Handguard Dropin IWI Galil ACE de
Midwest Industries. Tu seguridad es la prioridad.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Dropin IWI
Galil ACE

Introduction
Le gardemain Dropin IWI Galil ACE de Midwest Industries est concu pour améliorer la durabilité et la polyvalence

de votre fusil Galil ACE. Bien qu'il soit fabriqué avec des matériaux de haute qualité, il est important de suivre
les directives de sécurité pour assurer un usage sécurisé et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'installation ou de I'utilisation.

Ne tente pas de modifier le gardemain en dehors des spécifications du fabricant.

Assuretoi que le gardemain est correctement installé avant de ['utiliser.

Evite d'exposer le produit a des températures extrémes ou a des conditions environnementales sévéres.
Ne charge pas le fusil lorsque tu n'es pas prét a tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Assuretoi que ton fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer.

2. Installation :

o Retire I'ancien gardemain en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
o Place le gardemain Dropln IWI Galil ACE en position.
o Fixele a l'aide des vis fournies, en t'assurant qu'il est bien serré et stable.

3. Utilisation :

o Vérifie que le gardemain est bien fixé avant chaque utilisation.
o Utilise le gardemain pour un meilleur contréle et une meilleure maniabilité lors du tir.
o Garde un ceil sur I'état du gardemain pendant I'utilisation, en vérifiant régulierement sa stabilité.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Informetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage disponibles dans ta région.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le site web
du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le gardemain Droplin IWI Galil ACE de maniere sécurisée et
efficace. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres.



IWI Galil ACE Handguard Dropln Safety
Instructions

Introduzione
Grazie per aver scelto il Handguard Dropln IWI Galil ACE di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per

migliorare la versatilita e la resistenza del tuo fucile Galil ACE. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire una corretta installazione e un uso sicuro.

Linee guida generali di sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso

¢ Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il handguard.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il sistema MLOK.

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'installazione e lI'uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
o Raccogliere gli strumenti necessari: chiave esagonale e cacciavite.

2. Installazione:

o Rimuovere il handguard originale seguendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare il nuovo handguard Dropin IWI Galil ACE in modo che si allinei correttamente con il
ricevitore.

o Utilizzare la chiave esagonale per fissare il handguard in posizione, assicurandosi che sia ben
saldo.

o Controllare che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi.

o Dopo l'installazione, verificare che il handguard sia sicuro prima di utilizzare il fucile.

o Utilizzare il sistema MLOK per montare accessori aggiuntivi, seguendo le istruzioni specifiche per
ciascun accessorio.

o Effettuare controlli regolari per assicurarsi che il handguard rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento appropriato di materiali metallici e plastici.



Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore o il produttore. E
importante avere un punto di contatto per eventuali richieste di sicurezza.

Grazie per aver scelto il Handguard Dropln IWI Galil ACE di Midwest Industries. Seguire queste istruzioni di
sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



IWI GALIL ACE HANDGUARD DROPIN MLOK
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av IWI Galil ACE Handguard Dropln MLOK fra Midwest Industries. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen og funksjonaliteten til din IWI Galil ACErifle. For a sikre trygg bruk og maksimal
ytelse, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer eller bruker riflen.

Sarg for at riflen er i en sikker tilstand far du installerer eller fierner handguard.

* Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Les og forsta alle bruksanvisninger fgr du bruker produktet.

Unnga & bruke produktet pa en mate som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er helt avfyrt og at kammeret er tomt.
o Samle ngdvendige verktgy far du begynner installasjonen (f.eks. skrutrekker, unbrakongkkel).

2. Installering av handguard:

o Fjern det eksisterende handguard fra riflen ved a fglge produsentens instruksjoner.

o Plasser det nye Midwest Industries IWI Galil ACE DropIn Handguard pa riflen.

o Fest handguard ved & bruke de medfglgende festene. Stram dem forsiktig, men unnga a
overstramme.

3. Sjekk for sikkerhet:

o Kontroller at handguard sitter sikkert pa plass og at det ikke er noen bevegelser.
o Test handtaket for & sikre at det er komfortabelt og funksjonelt.

4. Bruk av handguard:

o Bruk MLOKfester for @ montere tilbehgr som lys, grep eller annet utstyr.
o Vaer oppmerksom pa vekten av tilbehgret og hvordan det pavirker balansen pa riflen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



¢ Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, kontakt lokale resirkuleringsanlegg for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For mer informasjon eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt forhandleren der du kjepte produktet, eller
besgk produsentens nettside for ytterligere ressurser.

Vi takker for at du valgte IWI Galil ACE Handguard Dropin MLOK fra Midwest Industries. Vi gnsker deg en trygg
og tilfredsstillende opplevelse med ditt nye produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla IWI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup IWI Galil ACE Handguard Dropln MLOK. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
trwatosci i wszechstronnosci, a jego instalacja pozwala na dostosowanie broni do indywidualnych potrzeb
uzytkownika. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i instalacji produktu,
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejszg instrukcja.

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.

Nie uzywaj broni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia rekojesci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.
Unikaj kontaktu z mokrymi lub wilgotnymi powierzchniami, aby zapobiec korozji aluminium.
Nie dokonuj modyfikacji produktu bez konsultacji z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia potrzebne do instalacji sg dostepne. Zdejmij starg
rekojes¢, jesli to konieczne.
2. Montaz:
o Umies¢ nowq rekojes¢ Dropln na odpowiednim miejscu.
o Upewnij sie, ze rekojes¢ jest dobrze dopasowana i nie ma luzéw.
o Zastosuj odpowiednie Sruby (jesli sa dotaczone) i dokre¢ je zgodnie z zaleceniami producenta.
3. Kontrola: Po zainstalowaniu rekojesci sprawdz, czy jest stabilna i bezpieczna do uzytkowania.

Uzytkowanie
o Uzywaj rekojesci zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie kontroluj stan rekojesci podczas uzytkowania.
e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Aluminium mozna podda¢ recyklingowi. Upewnij sie, ze rekojes¢ jest odpowiednio przygotowana do
recyklingu, usuwajgc wszelkie elementy, ktére nie s3 metalowe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnym przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



IWI GALIL ACE HANDGUARD DROPIN MLOK
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

IWI Galil ACE on edistyksellinen ja monikayttéinen kivaari, joka perustuu Israelista peraisin olevaan Galilmalliin.
Tama kayttdohje kattaa Midwest Industriesin IWI Galil ACE Dropln kasikahvan turvallisen kaytén, asennuksen ja
havittdmisen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu heille.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
¢ Varmista, etta tyohon kaytettava alue on puhdas ja esteeton.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Pida tuote kuivana ja suojassa kosteudelta, jotta se sailyttaa toimintakykynsa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Tarkista, ettd kasikahva on ehja ja puhdas ennen asennusta.

2. Asennus:

[¢]

Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.

Aseta Midwest Industriesin IWI Galil ACE Dropln kasikahva paikalleen.

Varmista, etta se on tukevasti kiinnitetty ja etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
Tarkista, ettd MLOKyhteensopivuus on kunnossa.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytdn aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet tai erityiset havittamisohjeet paikallisilta viranomaisilta.



Lisatiedot ja tuki

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Muista tarkistaa saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotepalautukset tai
turvallisuustiedotteet.

Seuraamalla naitd ohjeita voit varmistaa IWI Galil ACE Droplin kasikahvan turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for IWI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN MLOK

Introduktion

Tack for att du har valt IWI Galil ACE Handguard Dropin MLOK fran Midwest Industries. Denna handguard ar
designad for att forbattra ditt gevars funktionalitet och hallbarhet. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning som hdrselskydd och skyddsglasdgon vid anvandning av gevar.
Rapportera osakra produkter och olyckor till de lokala myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att handguard ar korrekt installerad innan gevaret anvands.

¢ Anvand endast kompatibla tillbeh6ér som ar avsedda fér MLOKsystemet.

Undvik att utsatta handguard for extrem varme eller kemikalier.

Anvand inte handguard om den &r skadad eller om det finns nagra synliga defekter.
Folj alltid sakerhetsforeskrifterna for ditt gevar nar du anvander handguard.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabérjar installationen.

2. Installation:

[¢]

Ta bort den befintliga handguarden fran ditt gevar enligt tillverkarens anvisningar.
Placera den nya IWI Galil ACE Handguard Dropin MLOK pa gevarsramen.

Se till att handguarden sitter ordentligt pa plats och att alla skruvar &r atdragna enligt
specifikationerna.

Kontrollera att handguarden ar stabil och inte rér sig nar gevaret hanteras.

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning:

o Nar handguarden ar installerad, kontrollera att den ar korrekt monterad innan du anvander

gevaret.
o Anvand handguarden for att fasta tillbehdr som ar kompatibla med MLOKsystemet.
o Folj alltid sakerhetsforeskrifterna for ditt gevar under anvandning.

Avfallshantering

e Nar handguarden inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Kontrollera lokala féreskrifter for avfallshantering och atervinning av aluminiumprodukter.
e Undvik att slanga produkten i vanlig hushallssopor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti IWI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili IWI GALIL ACE HANDGUARD DROPIN od spole¢nosti MIDWEST INDUSTRIES. Tento
produkt byl navrzen tak, aby zlepsil funk&nost vasi pusky Galil ACE a zaroven zajistil bezpecné pouzivani. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, instalaci, pouzivani a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpec¢nostni varovani.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti vyrobku neposkozené a spravné namontované.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred manipulaci s puskou vzdy zajistéte, ze je zbran vybita.

Pri instalaci handguardu se ujistéte, ze pouzivate vhodné nastroje a ze je produkt spravné upevnén.
Vyhnéte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkach (napf. vysoké teploty, vihkost).

Pravidelné kontrolujte stav handguardu a ihned odstrarite jakékoli posSkozené ¢asti.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potiebné ndastroje (napf. Sroubovak, imbusovy kli¢).
o Zkontrolujte, zda je puska Galil ACE Cistd a sucha.

2. Instalace handguardu:

o

Odstrante ptvodni handguard podle pokynt vyrobce pusky.

Umistéte handguard Midwest Industries na pusku a ujistéte se, Ze spravné sedi.
Pomoci Sroubl pripevnéte handguard na pusku, dokud neni pevné zajistén.
Zkontrolujte, zda je handguard spravné namontovan a zda nebrani funkci pusky.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouzivani handguardu:

o Handguard je navrzen pro montaz prislusenstvi kompatibilniho s MLOK.
o Pfi pouzivani pfisluSenstvi se ujistéte, ze je spravné upevnéno a Ze nebrani manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Zvazte recyklaci hlinikovych ¢asti, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do ohné nebo do vody.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo pomoc se obratte na autorizovany servis nebo prodejce, u kterého jste vyrobek
zakoupili. Ujistéte se, Ze mate po ruce vsechny potfebné informace o vyrobku.



Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani vyrobku IWI GALIL ACE HANDGUARD DROPIN. Vase bezpelnost
je nasi prioritou.
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